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RESOLUTION MEPC.359(79)
(adopted on 16 December 2022)

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

Amendments to MARPOL ANNEXES |, Il and IV

(Regional reception facilities within Arctic waters and
Form of IOPP Certificate and Supplements)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

RECALLING ALSO article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution
from Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto (MARPOL), which
specifies the amendment procedure and confers upon the appropriate body of the
Organization the function of considering amendments thereto for adoption by the Parties,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-ninth session, proposed amendments to MARPOL
Annexes |, Il and IV concerning regional reception facilities within Arctic waters and Form of
IOPP Certificate and Supplements, which were circulated in accordance with article 16(2)(a)
of MARPOL,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to MARPOL
Annexes |, Il and IV, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(ii) of MARPOL, thatthe
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 November 2023 unless prior to
that date, not less than one-third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of
which constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 May 2024 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained
in the annex to all Parties to MARPOL;

5 ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of the present resolution
and its annex to Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.
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ANNEX

AMENDMENTS TO MARPOL ANNEXES I, Il AND IV

(Regional reception facilities within Arctic waters and
Form of IOPP Certificate and Supplements)

AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX |

Regulation 38 — Reception facilities

1

Paragraph 4 is replaced by the following:

"4 The following States may satisfy the requirements in paragraphs 1 to 3 of
this regulation through regional arrangements when, because of those States' unique
circumstances, such arrangements are the only practical means to satisfy these
requirements:

A1 small island developing States; and

2 States the coastline of which borders on Arctic waters, provided that
regional arrangements shall cover only ports within Arctic waters of
those States.

Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional Reception
Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the Organization.

The Government of each Party participating in the arrangement shall consult with the
Organization, for circulation to the Parties of the present Convention on:

A how the Regional Reception Facilities Plan takes into account the
guidelines developed by the Organization;

2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres taking into account the guidelines developed by the
Organization; and

.3 particulars of those ports with only limited facilities."
Paragraph 6 is replaced by the following:
"6  The following States may satisfy the requirements in paragraph 5 of this
regulation through regional arrangements when, because of those States' unique
circumstances, such arrangements are the only practical means to satisfy these
requirements:

A small island developing States; and

2 States the coastline of which borders on Arctic waters, provided that

regional arrangements shall cover only ports within Arctic waters of
those States.
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Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional Reception
Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the Organization.
The Government of each Party participating in the arrangement shall consult with the
Organization, for circulation to the Parties of the present Convention on:

A how the Regional Reception Facilities Plan takes into account the
guidelines developed by the Organization;

2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres taking into account the guidelines developed by the
Organization; and
3 particulars of those ports with only limited facilities."
Appendix Il

Form of IOPP Certificate and Supplements

Form B of the Supplement to the International Oil Pollution Prevention Certificate
(IOPP Certificate)

3 The title of section 5 is replaced by the following:

"5 — Construction (regulations 18, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 28 and 33)"

AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX I
Regulation 18 — Reception facilities and cargo unloading terminal arrangements
4 Paragraph 3 is replaced by the following:
"3  The following States may satisfy the requirements in paragraphs 1, 2 and 6 of
this regulation through regional arrangements when, because of those States' unique
circumstances, such arrangements are the only practical means to satisfy these
requirements:
A1 small island developing States; and
2 States the coastline of which borders on Arctic waters, provided that
regional arrangements shall cover only ports within Arctic waters of

those States.

Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional Reception
Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the Organization.

The Government of each Party participating in the arrangement shall consult with the
Organization, for circulation to the Parties of the present Convention on:

A how the Regional Reception Facilities Plan takes into account the
guidelines developed by the Organization;
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2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres taking into account the guidelines developed by the
Organization; and

.3 particulars of those ports with only limited facilities."

AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX IV

Regulation 12 — Reception facilities

5

Paragraph 2 is replaced by the following:

"2  The following States may satisfy the requirements in paragraph 1 of this
regulation through regional arrangements when, because of those States' unique
circumstances, such arrangements are the only practical means to satisfy these
requirements:

A1 small island developing States; and

2 States the coastline of which borders on Arctic waters, provided that
regional arrangements shall cover only ports within Arctic waters of
those States.

Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional Reception
Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the Organization.

The Government of each Party participating in the arrangement shall consult with the
Organization, for circulation to the Parties of the present Convention on:

A how the Regional Reception Facilities Plan takes into account the
guidelines developed by the Organization’;

2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres taking into account the guidelines developed by the
Organization; and

.3 particulars of those ports with only limited facilities."



RESOLUTION MEPC.359(79)
(adoptée le 16 décembre 2022)

AMENDEMENTS A LA CONVENTION INTERNATIONALE DE 1973 POUR LA
PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES NAVIRES, TELLE QUE
MODIFIEE PAR LE PROTOCOLE DE 1978 Y RELATIF

Amendements aux Annexes |, Il et IV de MARPOL

(Installations de réception régionales situées dans les eaux arctiques
et Modele de Certificat IOPP et Suppléments)

LE COMITE DE LA PROTECTION DU MILIEU MARIN,

RAPPELANT larticle 38 a) de la Convention portant création de
I'Organisation maritime internationale, qui a trait aux fonctions conférées au
Comité de la protection du milieu marin aux termes des conventions internationales visant a
prévenir et a combattre la pollution des mers par les navires,

RAPPELANT EGALEMENT larticle 16 de la Convention internationale de 1973 pour la
prévention de la pollution par les navires, telle que modifiée par le Protocole de 1978 y relatif
(MARPOL), qui énonce la procédure d'amendement et confere a l'organe compétent de
I'Organisation la fonction d'examiner les amendements a ladite convention, en vue de leur
adoption par les Parties,

AYANT EXAMINE, & sa soixante-dix-neuviéme session, les propositions d'amendements aux
Annexes |, Il et IV de MARPOL concernant les installations de réception régionales situées
dans les eaux arctiques et le Modéle de Certificat IOPP et Suppléments, qui avaient été
diffusées conformément a l'article 16 2) a) de MARPOL,

1 ADOPTE, conformément a l'article 16) 2) d) de MARPOL, les amendements aux
Annexes |, Il et IV de MARPOL dont le texte figure en annexe a la présente résolution;

2 DECIDE que, conformément a l'article 16) 2) f) iii) de MARPOL, ces amendements
seront réputés avoir été acceptés le 1°" novembre 2023, a moins qu'avant cette date, une
objection a ces amendements n‘ait été communiquée a I'Organisation par un tiers au moins
des Parties 8 MARPOL ou par des Parties dont les flottes marchandes représentent au total
au moins 50 % du tonnage brut de la flotte mondiale des navires de commerce;

3 INVITE les Parties a noter que, conformément a l'article 16) 2) g) ii) de MARPOL, ces
amendements entreront en vigueur le 1°" mai 2024, une fois qu'ils auront été acceptés dans
les conditions prévues au paragraphe 2 ci-dessus;

4 PRIE le Secrétaire général de communiquer, en application de l'article 16 2) e)
de MARPOL, des copies certifiées conformes de la présente résolution et du texte des
amendements qui y est annexé a toutes les Parties a MARPOL,;

5 PRIE EGALEMENT le Secrétaire général de communiquer des copies de la présente
résolution et de son annexe aux Membres de |'Organisation qui ne sont pas Parties
a MARPOL.
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ANNEXE
AMENDEMENTS AUX ANNEXES I, Il ET IV DE MARPOL

(Installations de réception régionales situées dans les eaux arctiques
et Modéle de Certificat IOPP et Suppléments)

AMENDEMENTS A L'ANNEXE | DE MARPOL

Régle 38 — Installations de réception

1

Le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit :

"4 Les Etats ci-aprés peuvent satisfaire aux prescriptions des paragraphes 1
a 3 de la présente régle par le biais d'arrangements régionaux lorsque de tels
arrangements constituent le seul moyen qu'ils ont dans la pratique de satisfaire a ces
prescriptions en raison de leurs circonstances exceptionnelles :

A les petits Etats insulaires en développement; et

.2 les Etats dont le littoral donne sur les eaux arctiques, sous réserve
gue les arrangements régionaux soient applicables uniquement aux
ports de ces Etats qui sont situés dans les eaux arctiques.

Les Parties qui prennent part a un arrangement régional doivent élaborer un plan
régional relatif aux installations de réception, en tenant compte des directives
élaborées par I'Organisation.

Le gouvernement de chaque Partie qui prend part a I'arrangement doit consulter
I'Organisation en ce qui concerne les questions suivantes, en vue de la diffusion
desdits renseignements aux Parties a la présente Convention :

A la maniére dont le plan régional relatif aux installations de réception
tient compte des directives élaborées par I'Organisation;

2 les détails des centres régionaux désignés pour recevoir les
déchets provenant des navires, compte tenu des directives
élaborées par I'Organisation; et

.3 les détails des ports qui n'ont que des installations limitées."
Le paragraphe 6 est remplacé par ce qui suit :
"6 Les Etats ci-aprés peuvent satisfaire aux prescriptions du paragraphe 5 de
la présente regle par le biais d'arrangements régionaux lorsque de tels arrangements
constituent le seul moyen qu'ils ont dans la pratique de satisfaire a ces prescriptions
en raison de leurs circonstances exceptionnelles :

A1 les petits Etats insulaires en développement; et

.2 les Etats dont le littoral donne sur les eaux arctiques, sous réserve

gue les arrangements régionaux soient applicables uniquement aux
ports de ces Etats qui sont situés dans les eaux arctiques.



-3-

Les Parties qui prennent part & un arrangement régional doivent élaborer un plan
régional relatif aux installations de réception, en tenant compte des directives
élaborées par I'Organisation.

Le gouvernement de chaque Partie qui prend part a I'arrangement doit consulter
I'Organisation en ce qui concerne les questions suivantes, en vue de la diffusion
desdits renseignements aux Parties a la présente Convention :

A1 la maniére dont le plan régional relatif aux installations de réception
tient compte des directives élaborées par I'Organisation;

2 les détails des centres régionaux désignés pour recevoir les
déchets provenant des navires, compte tenu des directives
élaborées par I'Organisation; et

.3 les détails des ports qui n'ont que des installations limitées."

Appendice Il

Modéle de Certificat IOPP et Suppléments

Modeéle B du Supplément au Certificat international de prévention de la pollution par les
hydrocarbures (Certificat IOPP)

3

Le titre de la section 5 est remplacé par ce qui suit :

"5 — Construction (régles 18, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 28 et 33)".

AMENDEMENTS A L'ANNEXE || DE MARPOL

Regle 18 — Installations de réception et terminaux de déchargement des cargaisons

4

Le paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit :

"3 Les Etats ci-aprés peuvent satisfaire aux prescriptions des paragraphes 1, 2
et 6 de la présente régle par le biais d'arrangements régionaux lorsque de tels
arrangements constituent le seul moyen qu'ils ont dans la pratique de satisfaire a ces
prescriptions en raison de leurs circonstances exceptionnelles :

A1 les petits Etats insulaires en développement; et

2 les Etats dont le littoral donne sur les eaux arctiques, sous réserve
gue les arrangements régionaux soient applicables uniquement aux
ports de ces Etats qui sont situés dans les eaux arctiques.

Les Parties qui prennent part & un arrangement régional doivent élaborer un plan
régional relatif aux installations de réception, en tenant compte des directives
élaborées par I'Organisation.

Le gouvernement de chaque Partie qui prend part a I'arrangement doit consulter
I'Organisation en ce qui concerne les questions suivantes, en vue de la diffusion
desdits renseignements aux Parties a la présente Convention :

A1 la maniére dont le plan régional relatif aux installations de réception
tient compte des directives élaborées par I'Organisation;
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2 les détails des centres régionaux désignés pour recevoir les
déchets provenant des navires, compte tenu des directives
élaborées par I'Organisation; et

.3 les détails des ports qui n'ont que des installations limitées."

AMENDEMENTS A L'ANNEXE IV DE MARPOL

Reégle 12 — Installations de réception

5

Le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

"2 Les Etats ci-aprés peuvent satisfaire aux prescriptions du paragraphe 1 de
la présente regle par le biais d'arrangements régionaux lorsque de tels arrangements
constituent le seul moyen qu'ils ont dans la pratique de satisfaire a ces prescriptions
en raison de leurs circonstances exceptionnelles :

A1 les petits Etats insulaires en développement; et

2 les Etats dont le littoral donne sur les eaux arctiques, sous réserve
gue les arrangements régionaux soient applicables uniquement aux
ports de ces Etats qui sont situés dans les eaux arctiques.

Les Parties qui prennent part a un arrangement régional doivent élaborer un plan
régional relatif aux installations de réception, en tenant compte des directives
élaborées par I'Organisation.

Le gouvernement de chaque Partie qui prend part a I'arrangement doit consulter
I'Organisation en ce qui concerne les questions suivantes, en vue de la diffusion
desdits renseignements aux Parties a la présente Convention :

A la maniére dont le plan régional relatif aux installations de réception
tient compte des directives élaborées par I'Organisation;

2 les détails des centres régionaux désignés pour recevoir les
déchets provenant des navires, compte tenu des directives
élaborées par I'Organisation; et

.3 les détails des ports qui n'ont que des installations limitées."



PE30OJ1IOLIUA MEPC.359(79)
(npuHsaTa 16 aekabpsa 2022 ropa)

NMOMPABKWU K MEXXQYHAPOOHOW KOHBEHLUM MO NMPEAOTBPALLEHUIO
3AIrPA3HEHUA C CYAOB 1973 TOAA, UISMEHEHHOU
NMPOTOKOJIOM 1978 TOAA K HEU

MonpaBku k npunoxexusam |, Il n IV k KonseHunn MAPIMOJ

(PermoHanbHble NPUEeMHbIe COOPYXXEHUSI B apKTUYEeCKUX Boaax 1
¢opma Ceunpgetennctea IOPP n npo6asneHun)

KOMUTET NO 3ALWNTE MOPCKOW CPE[bI,

CCbIJTIAACH Ha ctatbto 38 a) KoHBeHLmMn 0 MexayHapoaHOW MOPCKOM OpraHmM3aLmm, Kacaro-
wytocsa pyHkumn Kommuteta no 3awmute MOPCKOM cpeabl, BO3NOXEHHbIX HA HErO MeXayHapoa-
HbIMW KOHBEHLMSAMUM MO NPEAOTBPALLEHMIO 3arpsi3HEHNS MOpPSI C CYA0B 1 6opbbe C HUM,

CCBbINAACDH TAKXE Ha ctaTtbio 16 MexayHapogHOW KOHBEHUMM Mo NpegoTBpaLleHuto 3a-
rpsisHeHnsa ¢ cygoB 1973 roga, uameHeHHon [MpoTtokoniom 1978 roga Kk Hen (KoHBeHUus
MAPIIOIJT), koTopas yctaHaBnuBaeT npoueaypy BHECEHUsI NONpPaBoK M BO3naraet Ha CooT-
BeTCTBYlOWMI opraH OpraHusaumm yHKLMIO PAaCCMOTPEHMS NOMPaBOK K HEW AN NPUHATUA
CTopoHamu,

PACCMOTPEB Ha cBoel ceMbOecsiT AEBATON CECCUM NMPEANIOXKEHHbIE MOMPAaBKN K MpUIoxe-
HuaMm |, 11 n IV k KoueseHuun MAPTIOJN, koTopble kacatoTca perMoHarnbHbIX MPUEMHBIX COOpY-
XEHUI B apKTM4ecknx Bogax n gopmbl Cengetensctesa IOPP 1 gobasneHun n kotopble 6binm
pasocnaHbl B COOTBETCTBUM €O cTaTben 16 2) a) KonBeHunn MAPTIO],

1 OOOBPAET B cootBeTcTBUM co cTaTben 16 2) d) KoHseHuun MAPTIOJ1 nonpasku K
npunoxexusm |, Il n IV k KonseHumm MAPIIOJ1, TeKCT KOTOpbIX NPUBEAEH B MPUIIOXKEHUN K
HacTosLLEeN pe3osniounuy;

2 MOCTAHOBNAET B cootBeTcTBUM co cTaTben 16 2) f) iii) KoneeHumn MAPTIOJ, yTo
nonpasKK cuMTaroTCcsa NPUHATBIMKN 1 HOAGpA 2023 roga, ecnu oo aton gatel OpraHmMsaumm He
OyayT coobLLEeHbl BO3paXKeHNA NPOTMB NONpaBok He MeHee oaHoun TpeTn CTopoH unu CTOPOH,
o6Lasa BanoBas BMECTUMOCTb TOProBbIX Cy40B KOTOPbIX cOCTaBnsAeT He MeHee 50% BanoBow
BMECTUMOCTM CYyA0B MUPOBOrO TOProBoro ¢rora;

3 MPEOJTATAET CtopoHaM NpUWHATL K CBeOEeHUo, YTO B COOTBETCTBMM CO CTa-
Tben 16 2) g) i) KoneeHuun MAPTIOJT ynomsiHyTble nonpaBku BCTynakT B cuiy 1 mas
2024 roga nocne ux NpuMHATUS B COOTBETCTBUN C MYHKTOM 2 BbILLE;

4 MPOCWUT TeHepanbHOro cekpetapsi, Ans uenen cratbn 16 2)e) KoHBeHuun
MAPTIOJ1, HanpaBnTb 3aBEPEHHLIE KONUU HACTOSLLIEN PE3OMOLINN U TEKCTa NONpPaBok, coaep-
Xauerocs B npunoxeHun, scem CtopoHam KonseHuun MAPTIOJT;

5 MPOCUT TAKXKE NeHeparnbHOro cekpeTtapsi HanpasuTb KOMWUK HACTOSLLIEN pPe30Sito-
LUKN 1 NpUNoXeHus K Hen YneHam OpraHmsauun, kotopble He aBnatTcss CtopoHamu KoHBeH-
umm MAPTIOIN.



-2-
MNPUNOXEHWE
MOMNPABKW K MPUNOXEHWUAM I, Il U IV K KOHBEHLIMX MAPION

(PermoHanbHble NPUEMHbIe COOPYXXEHUSI B apKTUYEeCKUX Bogax 1
cdopma CeupetennctBa IOPP 1 no6aBneHun)

NOMPABKU K NPUNTOXXEHWUIO | K KOHBEHLIUXA MAPIOIJ

MpaBuno 38 — lNMpuemMHbie coopykeHus

1

[MyHKT 4 3ameHAeTCA cneayowmm:

«4 Cnepyowue rocygapcrtea MoryT obecneynBaTtb BblNosiHeHWe TpebosaHui
NyHKTOB 1—3 HacTosLLEro Nnpasuna nyTemM 3akniyeHnst permoHarbHbIX JOrOBOPEHHO-
CTeW, ecnv BCrneacTBme YHUKanbHbIX OCOBEHHOCTEN 3TUX rocy4apcTB Takue AOroBo-
PEHHOCTU ABMSITCA €AMHCTBEHHbIM NPAaKTUYEeCKM OCYLLeCTBUMbIM CrOCOOOM yao-
BNeTBOpEHNs aTuX TpeboBaHui:

1 Manble OCTPOBHblEe pa3BUBaOLLNECS FOCYAapCTBa; U

2 rocyaapctea, 6eperosast IMHUSI KOTOPbIX IPAHUYUT C aPKTUHECKMMM
BOAAMU, MPW YCIOBUK, YTO permoHarsbHble JOrOBOPEHHOCTU OXBa-
TbIBAOT TONbKO MOPTbl B Npeaenax apkTUYECKUX BOA ITUX rocy-
[apcCTB.

CTOpOHBI, y4acTBYIOLLNE B permoHansHON JOroBOPEHHOCTU, COCTaBAOT pernoHanb-
HbIV NaH NPUEMHbIX COOPY>KEHWUI C y4ETOM PYKOBOACTBA, pasdpaboTaHHoro OpraHu-
3auuen.

MpaBuTenbcTBO Kaxaon CTOPOHbLI, y4acTBYIOLLEN B JOTOBOPEHHOCTU, NPOBOAUT KOH-
cynbTauum ¢ OpraHunsauunen gns paccbiiku CTopoHam HacTosiwen KoHBeHumm:

A MHdopMaLMM O TOM, Kaknm obpa3om B permoHanbHOM nraHe npu-
€MHbIX COOPYXXEHUIN YYUTbIBAOTCA MOMOXEHUA PYKOBOACTBA, pas-
paboTtaHHoro OpraHmsaumen;

2 CBEAEHUN O BblOENEeHHbIX PernoHanbHbIX LlEeHTpax npuema cyno-
BbIX OTXOOB, C y4€TOM PYyKOBOACTBaA, pa3pabotaHHoro OpraHusa-
unen; n

3 CBeAEHUn 0 NopTax, B KOTOPbIX BO3MOXHOCTU MMEIOLLNXCS COOpY-

XXEHUIN OrpaHUYeHbI».
[MyHKT 6 3ameHsieTCcs crieyoLWwmm:

«6 Cnepyrowme rocygapctesa Moryt obecneymBaTb BbinoniHeHne TpeboBaHui
nyHKTa 5 HacToswero npasuna nNyTeMm 3aknioveHUss perMoHanbHbIX AOroBOPEHHO-
CTEWN, ecnv BCNeACTBME YHUKaNbHbIX OCOOEHHOCTEN 3TUX FOCYAapCTB Takne 4oroBo-
PEHHOCTU ABNAIOTCA €QUHCTBEHHbIM MPaKTUYECKN OCYLLECTBMMbIM CNOCOOOM yao-
BNETBOPEHUS 3TUX TpeboBaHWI:

N Marble OCTPOBHbIE pa3BMBaOLLMECS FOCYAapCTBa; 1
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rocyaapctea, 6eperoBasi MMHUSI KOTOPbIX FPAHUYUT C aPKTUHECKMMMU
BOOAMM, MPW YCIOBUK, YTO permoHarsbHble JOrOBOPEHHOCTU OXBa-
TbIBAOT TONIbKO MOPTbl B Npegenax apkTU4eckux Bop dTUX rocy-
[apcTB.

CTOpOHbI, y4acTBYIOLLME B pErMOHanbHOM JOroBOPEHHOCTH, COCTaBMSAOT PerMoHarb-
HbI NNaH NPUEMHbIX COOPYXKEHMI C Y4ETOM PYKOBOACTBA, pa3paboTaHHoro OpraHu-

3auuen.

MpaBnTenbcTBO Kaxaon CTOPOHbI, y4acTBYOLEN B JOTOBOPEHHOCTN, NPOBOAMUT KOH-
cynbTauumu ¢ OpraHusauunen gns paccbiiku CTopoHam HacToswen KoHBeHLmm:

N

OononHeHue Il

NMHGOPMaLMM O TOM, KakuM 06pa3oM B PerMoHarnbHOM MIiaHe npu-
€MHbIX COOPY>XEHUI YYUTBLIBAKOTCS MONOXEHUSI PyKOBOACTBA, pas-
paboTtaHHoro OpraHusaumen;

CBeAEHUN O BblOENeHHbIX pernoHanbHbIX LleHTpax npuema cyno-
BbIX OTXOO0B, C y4€TOM PYyKOBOACTBaA, pa3pabotaHHoro OpraHusa-
umen; n

CBeZleHWIn 0 nopTax, B KOTOPbIX BO3MOXHOCTN UMEILLMXCS COOpY-
YKEHWI OrpaHnYeHbI».

®dopma CeupgetennctBa IOPP u no6aBneHun

®dopma B [lo6aBneHuns k MexxayHapoaHOMy cBMAETENLCTBY O NpeAoTBpaLLeHUN
3arpsasHeHus HecTbio (CBMaeTenscTtBo IOPP)

3

HasBaHue pasgena 5 sameHdaeTcs crnegyowmnm:

«5 — KoHcTpykuusa (npaeuna 18, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 28 n 33)»

NMOMPABKU K NPUNOXXEHWUIO Il K KOHBEHUUU MAPIOJ

MNpasuno 18 — NpuemHble coopyXXeHUs1 U YCTPOMUCTBA ANSA BbIFPY3KU rpysa Ha
TepMuHane

4

MyHKT 3 3aMeHsieTCs crieayrLLnM:

«3 Cnepytowume rocygapcrtea Moryt obecneunmBaTtb BbiNONHEHWE TpeboBaHMiA
nyHKTOB 1, 2 1 6 HacTosALWEro npasuna NyTemM 3akNYeHns permoHarnbHbIX 4OroBo-
PEHHOCTEN, eCnn BCNEACTBME YHUKaNbHbIX OCOOEHHOCTEN 3TUX rocyaapCTB Takue
AOrOBOPEHHOCTU ABNAOTCS €4MHCTBEHHBIM NPaKTUYECKM OCYLLECTBMMbIM CMOCO60M
yOOBIETBOPEHUSA 3TUX TpeboBaHWIA:

N

2

Malnble OCTPOBHblIE pa3BMBaKOLWMNECA rocyaapcTea; U

rocyaapcTea, 6eperoBas NiMHUS KOTOPbIX TPAHUYUT C apPKTUYECKUMU
BOAAMMU, NpW YCINOBUU, YTO perMoHarbHble OrOBOPEHHOCTU OXBa-
TbIBAIOT TOSIbKO NOPTbI B Mpefenax apKTUYecKUx BOL 3TUX rocy-
[apcTB.
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CTOpOHBI, y4acTBYIOLLMNE B pErMOHaribHOM OrOBOPEHHOCTU, COCTaBMSOT pernoHarnb-
HbIV Nf1aH NPUEMHbIX COOPYXXEHWUI C y4eTOM PYKOBOLCTBA, pa3pabotaHHoro OpraHu-
3aumen.

MpaBnTenbcTBO Kaxaon CTOPOHbI, y4acTBYOLEN B JOTOBOPEHHOCTH, NPOBOAMUT KOH-
cynbtaummn ¢ OpraHusaumen ans paccbinku CtopoHam HacToswen KoHBeHuuu:

A MHopMaLmm 0 TOM, KakuM 0b6pa3oM B permoHanbHOM MraHe npu-
€MHbIX COOPYXXEHUIN YYUTLIBAOTCA MONOXEHUSA PyKOBOACTBA, pas-
paboTtaHHoro OpraHusaumen;

2 CBEAEHUN O BblOeNeHHbIX pernoHanbHbIX LleHTpax npuema cyno-
BblX OTXO4O0B, C Y4€TOM PYKOBOACTBA, pa3dpaboTtaHHoro OpraHu3sa-
umnen; n

3 CBEAEHUN 0 NopTax, B KOTOPbIX BO3MOXHOCTU MMEOLLNXCS COOpY-

YKEHUN OrPaHUYEHbI».

NMOMPABKU K NPUNOXXEHWUIO IV K KOHBEHLIUX MAPIOIN

MpaBuno 12 — lNpueMHble COOpYyXKeHUs

5

IMyHKT 2 3amMeHsieTca cnegyroLwmm:

«2 Cnepytowme rocygapctea MoryT obecrneymBath BbiNonHEHWE TpeboBaHui
nyHKTa 1 HacTosILEro npaewuna nyTem 3akrioYeHUsl permoHarbHbIX JOroBOPEHHO-
CTen, ecnv BCreacTBMe YHUKamNbHbIX 0COBEHHOCTEN 3TUX rocyaapCTB Takue A0oroBo-
PEHHOCTU SAABNSTCA €AMHCTBEHHbIM MPAKTUYECKU OCYLLECTBUMbIM CMOCOGOM Yao-
BMNETBOPEHUS 3TUX TpeBGoBaHWIA:

A Marible OCTPOBHbIE pa3BMBalOLLMECS TOCYAaPCTBa; 1

2 rocyaapctea, 6eperoBasi IMHUSI KOTOPbIX TPAHUYUT C apKTUYECKUMMN
BOOAMU, MPW YCIOBUK, YTO permoHasbHble JOrOBOPEHHOCTU OXBa-
TbIBAOT TONbKO MOPTbl B Npeaenax apkTUYeckMx Bop ITUX rocy-
[AapcTB.

CTOpOHBI, y4acTBYIOLLME B pEerMoHansHOM JOroBOPEHHOCTU, COCTaBMSAT pernoHarb-
HbIV NaH NPUEMHbIX COOPY>KEHWUI C y4ETOM PYKOBOACTBA, pa3dpaboTaHHoro OpraHu-
3auuen.

npaBVITeJ'IbCTBO Kaxkaom CTOpOHbI, yHaCTBy}OmeVI B JOroBOPEHHOCTH, NPOBOAUNT KOH-
CynbTauunm c OpraHmsaumeVl OJ14 paccCblJ1Kn CTOpOHaM HacTosLen KoHBeHUWK:

A MHdopMaUMM 0 TOM, Kaknm obpa3om B permoHanbHOM MraHe npu-
€MHbIX COOPYXEHUIN YYNTbIBAOTCA MOMOXEHUA PYKOBOACTBA, pas-
paboTtaHHoro OpraHusaumen;

2 CBEAEHUN O BblOENEHHbIX PernoHanbHbIX LlEeHTpax npuema cyno-
BbIX OTXOOB, C Y4€TOM pyKOBOACTBaA, pa3pabotaHHoro OpraHusa-
umnen; n

3 CcBeAEeHUN 0 NopTax, B KOTOPbIX BO3MOXHOCTU MMEIOLLNXCH COOPY-

XKeHuln orpaHn4YeHbI».



RESOLUCION MEPC.359(79)
(adoptada el 16 de diciembre de 2022)

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA PREVENIR LA CONTAMINACION
POR LOS BUQUES, 1973, MODIFICADO POR EL PROTOCOLO DE 1978

Enmiendas a los Anexos |, Il y IV del Convenio MARPOL

(Instalaciones de recepcion regionales en aguas del Artico
y Modelo de Certificado IOPP y Suplementos)

EL COMITE DE PROTECCION DEL MEDIO MARINO,

RECORDANDO el articulo 38 a) del Convenio constitutivo de la Organizacién Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones que confieren al Comité de Proteccién del
Medio Marino los convenios internacionales relativos a la prevencién y contencién de la
contaminacion del mar ocasionada por los buques,

RECORDANDO TAMBIEN el articulo 16 del Convenio internacional para prevenir la
contaminacién por los buques, 1973, modificado por el Protocolo de 1978 (Convenio
MARPOL), en el que se especifica el procedimiento de enmienda y se confiere al 6rgano
pertinente de la Organizacion la funcion de examinar las enmiendas a dicho convenio para su
adopcion por las Partes,

HABIENDO EXAMINADO, en su 79° periodo de sesiones, las propuestas de enmienda a los
Anexos |, Il y IV del Convenio MARPOL relacionadas con las instalaciones de recepciéon
regionales en aguas del Artico y Modelo de Certificado IOPP y Suplementos, que se
distribuyeron de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) a) del Convenio MARPOL,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) d) del Convenio
MARPOL, las enmiendas a los Anexos I, I y IV del Convenio MARPOL cuyo texto figura en el
anexo de la presente resolucion;

2 DISPONE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 16 2) f) iii) del Convenio
MARPOL, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de noviembre de 2023, salvo
que, con anterioridad a esa fecha, un tercio cuando menos de las Partes, o aquellas Partes
cuyas flotas mercantes combinadas representen como minimo el 50 % del tonelaje bruto de
la flota mercante mundial, hayan notificado a la Organizacion que rechazan las enmiendas;

3 INVITA a las Partes a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) g) ii) del Convenio MARPOL, dichas enmiendas entraran en vigor el 1 de mayo
de 2024, una vez aceptadas de conformidad con lo estipulado en el parrafo 2 anterior;

4 PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 16 2) e) del Convenio MARPOL, remita copias certificadas de la presente resolucion
y del texto de las enmiendas que figuran en el anexo a todas las Partes en dicho convenio;

5 PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
de su anexo a los Miembros de la Organizacion que no son Partes en el Convenio MARPOL.
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ANEXO
ENMIENDAS A LOS ANEXOS |, Il Y IV DEL CONVENIO MARPOL

(Instalaciones de recepcion regionales en aguas del Artico
y Modelo de Certificado IOPP y Suplementos)

ENMIENDAS AL ANEXO | DEL CONVENIO MARPOL

Regla 38 — Instalaciones de recepcion

1

El parrafo 4 se sustituye por el siguiente:

"4 Los siguientes Estados podran satisfacer las prescripciones de los
parrafos 1 a 3 de la presente regla a través de acuerdos regionales cuando,
debido a las circunstancias singulares de estos Estados, estos acuerdos sean el
Unico medio practico de satisfacer dichas prescripciones:

| pequenos Estados insulares en desarrollo; y

2 Estados cuyos litorales limiten con aguas del Artico, a condicion
de que los acuerdos regionales Unicamente abarquen los puertos
situados dentro de las aguas articas de esos Estados.

Las Partes que participen en un acuerdo regional elaboraran un plan regional de
instalaciones de recepcion teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la
Organizacion.

Los Gobiernos de las Partes que participen en el acuerdo consultaran con la
Organizacion, para que se distribuyan a las Partes en el presente convenio:

A la forma en que se tienen en cuenta las directrices elaboradas por
la Organizacion en el plan regional de instalaciones de recepcion;

2 los pormenores de los centros regionales de recepcion de desechos
de los buques que se hayan determinado teniendo en cuenta las
directrices elaboradas por la Organizacion; y

3 los pormenores de los puertos que solo dispongan de instalaciones
limitadas."

El parrafo 6 se sustituye por el siguiente:

"6 Los siguientes Estados podran satisfacer las prescripciones del parrafo 5
de la presente regla a través de acuerdos regionales cuando, debido a las
circunstancias singulares de estos Estados, estos acuerdos sean el Unico medio
practico de satisfacer dichas prescripciones:

A pequefos Estados insulares en desarrollo; y
2 Estados cuyos litorales limiten con aguas del Artico, a condicion

de que los acuerdos regionales Unicamente abarquen los puertos
situados dentro de las aguas articas de esos Estados.
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Las Partes que participen en un acuerdo regional elaboraran un plan regional de
instalaciones de recepcion teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la
Organizacion.

Los Gobiernos de las Partes que participen en el acuerdo consultaran con la
Organizacion, para que se distribuyan a las Partes en el presente convenio:

A la forma en que se tienen en cuenta las directrices elaboradas por
la Organizacién en el plan regional de instalaciones de recepcion;

2 los pormenores de los centros regionales de recepcion de desechos
de los buques que se hayan determinado teniendo en cuenta las
directrices elaboradas por la Organizacion; y

3 los pormenores de los puertos que solo dispongan de instalaciones
limitadas."

Apéndice Il

Modelo de Certificado IOPP y Suplementos

Modelo B del Suplemento del Certificado internacional de prevencién de la
contaminacion por hidrocarburos (Certificado IOPP)

3

El titulo de la seccién 5 se sustituye por el siguiente:

"5 — Construccion (reglas 18, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 28 y 33)"

ENMIENDAS AL ANEXO Il DEL CONVENIO MARPOL

Regla 18 — Instalaciones de recepcidon y medios disponibles en las terminales de
descarga

4

El parrafo 3 se sustituye por el siguiente:

"3 Los siguientes Estados podran satisfacer las prescripciones de los
parrafos 1, 2 y 6 de la presente regla a través de acuerdos regionales cuando,
debido a las circunstancias singulares de estos Estados, estos acuerdos sean el
Unico medio préctico de satisfacer dichas prescripciones:

A pequenos Estados insulares en desarrollo; y

2 Estados cuyos litorales limiten con aguas del Artico, a condicion
de que los acuerdos regionales Unicamente abarquen los puertos
situados dentro de las aguas articas de esos Estados.

Las Partes que participen en un acuerdo regional elaboraran un plan regional de
instalaciones de recepcién teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la
Organizacion.

Los Gobiernos de las Partes que participen en el acuerdo consultaran con la
Organizacién, para que se distribuyan a las Partes en el presente convenio:

A1 la forma en que se tienen en cuenta las directrices elaboradas por
la Organizacion en el plan regional de instalaciones de recepcion;
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los pormenores de los centros regionales de recepcion de desechos
de los buques que se hayan determinado teniendo en cuenta las
directrices elaboradas por la Organizacion; y

los pormenores de los puertos que solo dispongan de instalaciones
limitadas."

ENMIENDAS AL ANEXO IV DEL CONVENIO MARPOL

Regla 12 — Instalaciones de recepcion

5

El parrafo 2 se sustituye por el siguiente:

"2 Los siguientes Estados podran satisfacer las prescripciones establecidas
en el parrafo 1 de la presente regla a través de acuerdos regionales cuando,
debido a las circunstancias singulares de estos Estados, estos acuerdos sean el
Unico medio practico de satisfacer dichas prescripciones:

A

2

pequenos Estados insulares en desarrollo; y

Estados cuyos litorales limiten con aguas del Artico, a condicion
de que los acuerdos regionales Unicamente abarquen los puertos
situados dentro de las aguas articas de esos Estados.

Las Partes que participen en un acuerdo regional elaboraran un plan regional de
instalaciones de recepcion teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la

Organizacion.

Los Gobiernos de las Partes que participen en el acuerdo consultaran con la
Organizacion, para que se distribuyan a las Partes en el presente convenio:

A

la forma en que se tienen en cuenta las directrices elaboradas por
la Organizacién en el plan regional de instalaciones de recepcion;

los pormenores de los centros regionales de recepcion de desechos
de los buques que se hayan determinado teniendo en cuenta las
directrices elaboradas por la Organizacion; y

los pormenores de los puertos que solo dispongan de instalaciones
limitadas."
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